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0.0.1 Individual Earning Living on Fruits

0.0.1 phalupajivīpuggalasuttaṃ

1. “These four individuals, O bhikkhus, are to be found
existing in the world. Which four? One who earns one’s
living by the fruits of one’s efforts, not by the fruits of
one’s kamma; one who earns one’s living by the fruits of
one’s kamma, not by the fruits of one’s efforts; one who
earns one’s living by [both] the fruits of one’s efforts and
by the fruits of one’s kamma; and also one who earns
one’s living neither by the fruits of one’s efforts nor by
the fruits of one’s kamma. These, O bhikkhus, are the
four individuals to be found existing in the world.”

cattārome bhikkhave puggalā santo saṃvijjamānā lo-

kasmiṃ. katame cattāro? uṭṭhānaphalupajīvī1. na

kammaphalupajīvī, kammaphalupajīvī na uṭṭhānapha-

lupajīvī, uṭṭhānaphalupajīvī ca kammaphalupajīvī ca

neva uṭṭhānaphalupajīvī na kammaphalupajīvī. ime

kho bhikkhave cattāro puggalā santo saṃvijjamānā lo-

kasminti.

1uṭṭhānaphalupajīvī ceva (machasaṃ)
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